Clani KPD Bazovica v Sarajevu,
oktober 2005
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Bazovica, ti predragi si na$ dom,
roke slovenske pridne so te dale,
spomin na tebe vedno nosil bom,
ponos kvarnerske lepe si obale.

Slavko Arbiter, «Bazovica»
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V Bazovici znova mladinski pevski zbor?

Zeleli bi oziveti dejavnost mladinskega pevskega zbora in vsem zainter-
esiranim sporocamo, da tajniStvo sprejema prijave do konca leta. Udelez-
ba v zboru je brezplacna.

Priprave na 60. obletnico drustva

Znova vabimo vse, ki imajo arhivsko gradivo, da nam ga odstopijo na vpo-
gled. Informacije tudi po faksu ali elektronski posti (navedeno na hrbtni
strani naslovnice).

Slovenska Sola na Reki 1950-1953

Vse, ki so obiskovali pouk slovenskega oddelka v osnovni Soli Mateotti na
Reki v zacetku petdesetih let, vabimo na srecanje (predvidoma decembra)
z nekdanjo uciteljico, profesorico Bozidaro Bozi¢, por. Hero. Stik: Marjana
Mirkovi¢, sreda 10.00-12.00, tel.: 324 321, 091 593 6086, elektronska
posta: marjana.mirkovic@ri.t-com.hr

MesSani pevski zbor, zborovodja Franjo Bravdica

MePZ deluje od samega zacCetka drustva, ima vrsto priznanj in pohval, te
dni pa je izsla tudi prva zgoscenka. Vabljeni novi Clani in ¢lanice, vsi gla-
sovi. Prijave v tajnistvu ali pred vajo.

Tecaj slovenskega jezika in kulture, vodi uciteljica mr. Marija Donadi¢
Dopolnilni pouk slovenskega jezika in kulture poteka po programu Minis-
trstva za Solstvo in Sport RS (KPD Bazovica: ponedeljek, torek in sreda od
18.00-21.00, SKD Sneznik, Lovran: Cetrtek od 18.00-21.00). Udelezba za
Clane drustva je brezplacna.




Dramska in recitatorska skupina, vodi Alojz Usenik

Clani dramske skupine pripravljajo nastope za prireditve in so bili doslej
veckrat nagrajeni in pohvaljeni. K sodelovanju vabimo vse zainteresirane,
ne glede na leta. ZaZeleni so tudi sodelavci za tehni¢no pomoc¢ (scena, luc,
ton). Prijave v tajnistvu.

Planinska skupina, voditelj Darko Mohar

Zelo dejavna skupina, ki organizira redna srecanja in pohode, predavanja
in stike z vsemi ljubitelji narave. Prijave v tajnistvu in na sestankih sku-
pine.

Plesna skupine, voditeljica Lidija Brajkovic
Tecaji v drustvu so za ¢lane brezplacni, prijave v tajnistvu.

Balinisce

Vse zainteresirane obvescamo, da je na dvoriSc¢u urejen prost pristop do
niZjega dela vrta in baliniS¢, ki so zdaj v celoti nared. Prijave za balinanje
v tajnistvu.

PISMA

V prejsnji stevilki je pomotoma ostala neobjavljena zahvala zvestemu
bralcu Kazipota, Brunu Blasiniju, za njegovo prijazno pismo in lepe zelje.

Iz Ljubljane pa se je oglasil Tomaz Grzeta, bruc na filozofski fakulteti (mu-
zikologija in umetnostna zgodovina):

Tomaz GrZzeta:
Slovesnost ob zaCetku praznovanj v pocastitev 30. obletnice Slovenskega
etnografskega drustva

V Razstavni hisi Slovenskega etnografskega muzeja na Metelkovi v Ljub-
ljani se je s slovesno prireditvijo zacelo praznovanje 30. obletnice Sloven-
skega etnografskega drustva (SED).

Predsednica SED dr. Breda Cebulj Sajko je v pozdravnem nagovoru obu-
dila spomin na zgodovino SED in njegov nastanek iz oddelka etnografske-
ga drustva Jugoslavije. V nadaljevanju je med drugim poudarila pomen
strokovne revije drustva Glasnik, omenila uvajanje Studentov v interesno
podrocje slovenske etnologije in kolektivni duh vseh clanov drustva. Po
njenih besedah je danasnji cilj SED predvsem povezovanje — med gene-
racijami,

s Slovenci z vsega sveta in zamejstva ter sodelovanje z drustvi umetnost-
nih zgodovinarjev, restavratorjev, arheologov, muzealcev ....

Celotno prireditev je popestril nastop folklorne skupine COF in ansambla
Cintra.



DOGODKI OKTOBER:

4. oktober:

Vlada RS, Ljubljana:

Po vec kot 10 letih krovni zakon o
zamejcih, zdomcih in izseljencih

Drzavni sekretar Franc PuksSi¢ (v
odstopu) je v Uradu za Slovence v
zamejstvu in po svetu predstavil
besedilo osnutka Zakona o odnosih
RS s Slovenci zunaj njenih meja, ki
med drugim uvaja nov pravni sta-
tus, imenovan Status Slovenca brez
slovenskega drzavljanstva. Gradi-
vo je objavljeno na spletni strani
www.vlada.si, na vpogled je tudi
v drustvu (sreda 10.00-12.00). Z
besedilom pa se tudi tokrat ne stri-
njajo tisti, ki jim je zakon name-
njen: predstavniki krovnih orga-
nizacij v zamejstvu, zdruzeni v
slovenski manjsinski koordinaciji
SLOMAK. Srecanja v tej zvezi sta
se 6. oktobra v Ljubljani v imenu
Zveze slovenskih drustev na Hrva-
Skem udelezila tudi njena vodilna
predstavnika, Darko Sonc in Franc
Strasek. Po besedah slednjega je
Zveza med drugim predlagala, da
bi v zakonu natanc¢no opredelili
ozemlje, na katerem Zivijo sloven-
ski zamejci na Hrvaskem.
Konec oktobra je Urad objavil raz-
pis za sofinanciranje programov
2006 in napovedal seminar o tem
v Zagrebu, ki pa bo predvidoma
16. t.m. na Reki.

M. M.

7. oktober:

Slovenski dom KPD Bazovica,Re-
ka:

Predstavitev zgoscenke mesSanega
pevskega zbora Bazovica
Zborovodja Franjo Bravdica, pred-
sednica zbora Dragica Rizman

Izid prve zgoscenke nasega zbora
smo proslavili s prireditvijo pred
polno dvorano pevcev, Clanov in
prijateljev. Veseli smo, da imamo
naposled posnetek zbora, ki bo
lahko tudi darilo in trajen spomin
organizatorjem nasih nastopov in
gostovanj po Hrvaskem, Sloveniji
in zamejstvu. Posebej zanimiva pa
je bila na prireditvi rac¢unalniska
predstavitev zbora kot skupine, ki
deluje od samega zacetka drustva
in pomeni najmoc¢nejSo prepoznav-
no podobo dejavnosti Bazovice. Z
Jjo je pripravil podpredsednik dru-
Stva Milan Grlica, jo popestril s
Stevilnimi fotografijami in podatki
iz preteklosti. Njegov ocCe Joze, nas
Pepi, ki v zboru prepeva ze vsa dol-
ga leta od prvih dni, pa se je v pri-
loznostnem pogovoru s predsed-
nikom Vitomirom Vitazom spomnil
zaCetnih srecCanj in vaj leta 1947,
z zborovodjo Stankom Volaricem,
sinom skladatelja Hrabroslava Vo-
larica. Kot zborovodje so se med
drugimi zvrstili Se Stanko Jurdana,
Stanko Zidari¢, Milo$ Zlati¢, Joze
Poljanec, Rajko Hrovat in Peter
Skrjanec, danes pa zbor, Ze pet-
najsto leto zapored, vodi maestro
Franjo Bravdica.




7. oktober:

Slovenski dom Zagreb: posvet
Etnoloska dediscina in kulturna
podoba Slovencev na Hrvaskem.

V sodelovanju z zagrebskim Slo-
venskim domom in Svetom slo-
venske narodne manjSine Zagreba
je posvet organiziralo Slovensko
etnolosko drustvo in z njim koncu-
je serijo srecanj, zacetih v zamej-
stvu pred petimi leti.

Posvet se je zacel dan prej z zani-
mivo strokovno ekskurzijo v Pre-
zid, Cabransko dolino in Gerovo,
kraje, kjer se slovenska in hrvaska
tradicija moc¢no prepletata. To je
dokazal tudi ogled Palcave Sise v
vasi Plesce z zgodbo Stirih genera-
cij druzine Cop, ki jo je predstavil
eden od potomcev, Marko Smole,
tudi vodja ekskurzije. S prizade-
vanji za ohranitev te, ene redkih
ohranjenih opremljenih mescan-
skih his iz sredine 19. stoletja smo
se med kratko, a izCrpno in izredno
zanimivo pripravljeno predstavit-
vijo seznanili tudi udelezenci po-
sveta dan pozneje.

Na dnevnem redu posveta je bilo
veC referatov, ki so jih pripravili
raziskovalci razlicnih ustanov in
Clani posameznih drustev. Zacetne-
ga, O slovenstvu na Hrvaskem od
nekdaj do danes, je prispevala dr.
Vera Krzisnik - Buki¢, podpredsed-
nik zagrebskega Slovenskega doma
Franc Strasek pa je spregovoril o
samoorganiziranosti. Dr. Aleksan-
dra Muraj iz hrvaskega Etnoloske-
ga drustva je pozornost namenila
nekdanjim, pohvalno ocenjenim
sreCanjem etnologov obeh drzav,
ki bi jih, sode¢ po poznejsi razpra-
vi, kazalo obnoviti. Predstavljene
so bile dejavnosti drustev KPD Ba-
zovica, Reka (Barbara Riman), SKD

Istra, Pulj (dr. Karmen Medica) in
SKD Triglav, Split (mag. Marina
Peri¢ in Ivana Lucev). Sledile so Se
teme o slovenskih izobraZencih na
Hrvaskem, o Zofki Kvedrovi v Za-
grebu, narecni poeziji Zlatka Po-
chobradskega in druzini Cernelic v
Zagrebu. Zanimivo pripoved o po-
teh renkovskih kupinarjev v Medzi-
murje je podala Jelka PSajd, o tem,
kako so Slovenci gradili Karlovac,
pa Slavko Marini¢. Omeniti ve-
lja seveda se referate nasih c¢lanic
Dusanke GrZzeta o pokopaliski ar-
hitekturi na reski Kozali in Trsatu
ter koreferat Jasne Klesnik o pri-
spevku mojstrov s Kranjske v ob-
dobju baroka. Z referatom Slovenci
na Reki pa sem spodaj podpisana
med drugim na kratko predstavila
tudi nekatere statistiCne podatke o
slovenski skupnosti (ve¢ v prihod-
nji Stevilki).

Rade Pregarc: Na propadajoCo grobnico gleda-
lis¢nika Radeta Pregarca (Kozala) je v referatu
opozorila Dusanka Grzeta



13. oktober:

Srecanje s clani Slovenskega
Sportnega drustva Sloga, Sportne-
ga zdruzenja SK Devin in planin-
ske skupine Bazovica

Kozina : Peter Suhadolc, Milan Grlica,
Marinka Pertot in Darko Mohar

Eden od ciljev pri ustanovitvi pla-
ninske skupine je bil vzpostavi-
ti sodelovanje z drugimi drustvi
predvsem iz zamejstva. Po stikih
s Slovenskim zdruzenjem iz Kak-
nja, BiH, smo se na Bazovici 2005
seznanili tudi s tamkajsnjim Slo-
venskim Sportnim drustvom Slo-
ga. Rezultat je bilo srecanje, na
katerem smo se zbrali: v imenu
SSD Sloga predsednik Vojko Mio in
voditelj planinskega odseka Viktor
Stopar, Sportne zveze smucarskega
kluba Devin iz Nabrezine predsed-
nik Franc Briscak in reske Bazovi-
ce podpredsednik Milan Grlica ter
voditelj planinske skupine Darko
Mohar. Dogovorili smo se o dveh
osnovnih nacelih, »odprtih vratih«

in »majhnih korakih«, kar pomeni,
da se Clani drustev lahko udelezu-
jejo vseh akcij in da prihodnje leto
sledi izmenjava nacrtov.
Glede na to, da je PD Sneznik iz
Ilirske Bistrice povezovalna spona
med drustvi — vkljucuje del planin-
cev iz Bazovice in Sloge — je sprejet
tudi predlog bistriskega predsedni-
ka Alesa Poroc¢nika, da bi v okolici
Ilirske Bistrice prihodnje leto orga-
nizirali skupno srecanje planincev
iz Italije, Hrvaske in Slovenije.
Teden dni pozneje sva se z Mila-
nom Grlico v Kozini sesla z vodil-
nima predstavnikoma Slovenskega
planinskega drustva Trst, Marinko
Pertot in Petrom Suhadolcem. Z ve-
seljem sta sprejela vse predloge.

D. M.

14. oktober:

Slovenski dom KPD Bazovica, lite-
rarni vecer

Joze Skof, predstavitev knjig

Nabito polni druzabni prostori so
pokazali, da je zamisel o literarnih
vecerih zadela v polno in da bodo
taksne prireditve kaj kmalu lahko
postale del redne dejavnosti, kot je
v uvodnih pozdravnih besedah na-
povedal predsednik drustva Vito-
mir Vitaz. V gosteh smo imeli slo-
venskega pisatelja Jozeta Skofa, ki
je svoj prvi obisk pri rojakih na Hr-
vaskem doZivel prijetno presene-
Cen, zlasti s prisr¢no dobrodoslico
pevcev, ki so mu kot Belokranjcu
zapeli Jurjevanje. Bela krajina kot
dezelica sonca in grozdja, dezeli-
ca dobrih ljudi se vsem, ki v njej
odrascajo in Zivijo, trajno vtisne v
spomin, to doZivetje pa je mogoce
prepoznati tudi v mojih knjigah;
tako se je to zgodilo celo rojaku



iz daljnega Toronta, predsedniku
drustva, ki me je obiskal, je med
drugim povedal avtor. Poudaril je
tudi dolgoletne vezi in preplete-
nost razlicnih podrocij v zivljenju
slovenskega in hrvaskega prebi-
valstva na obeh straneh Kolpe, kar
se najocCitneje odraza v njihovem
jeziku. Bela krajina ima bogato
kulturno in naravno dedis¢ino, na
kar je lahko upravi¢eno ponosna;
predvsem to velja za pestre in iz-
virne_pesmi in plese, je poudaril
Joze Skof.

Maja Stankovié¢, Vitomir Vitaz in Joze Skof

Mladi Clani drustva, sestri Maja in
Bozica Stankovi¢, Martina Grlica
in Boris Lipovac, so brali odlom-
ke iz njegovih knjig, ki jih je avtor
na kratko predstavil v pogovoru s
predsednikom drustva Vitomirjem
Vitazom. Joze Skof je spregovo-
ril tudi o zacCetku pisateljevanja:
po poklicu je agronom, pri svojem
delu na vasi pa se je pogosto sre-
ceval z ljudmi, jim rad prisluhnil in
njihove zgodbe in pric¢evanja za-
pisal v prvi knjigi, Bela krajina v
obi¢ajih in zgodbah. Dober odziv
bralcev je botroval nadaljnjemu
pisanju, in danes se lahko pohva-
li Ze z zbirko Sestih knjig, ki jih je
v prijazen spomin podaril tudi na-
Semu drustvu. Prisr¢en vecer se je

koncal z obiCajnim druzenjem in
obljubo gosta, da bo drustvo vse-
kakor Se obiskal.

D. M.

15. oktober:

Predsednik Sveta za narodne
manjSine RH dr. Aleksander Tol-
nauer in poslanka Zdenka Cuhnil
s predstavniki manjSinskih svetov
na Reki in v Primorsko-goranski
Zupaniji

V okviru srecanj s predstavniki na-
rodnih manjsin se je predsednik
Sveta na drzavni ravni dr. Alek-
sander Tolnauer s poslanko Zden-
ko Cuhnil v prostorih Skupnosti
Italijanov na Reki sesel z vodilnimi

predstavniki manjsSinskih svetov
ter mestnih in zupanijskih oblasti.
Med drugim je poudaril, da so se
razmere na tem podrocju v zadnjih
letih nasploh precej izboljsale in da
manjsine postajajo dejavnik, ki ga v
javnem delovanju na Hrvaskem ni
mogoce prezreti. Navzoci predstav-
niki manjSinskih svetov so menili
drugace, kajti oblasti se svetov po-
gosto otepajo in jim ne zagotavljajo
niti z zakonom predpisanih razmer
za delovanje. Omenili so Se neure-
jene volilne imenike, poudarili nuj-
nost pozitivne diskriminacije (gre
za pravico do dvojnega glasovanja,



na dveh listah, poleg splosne tudi
na posebni, za predstavnika narod-
ne manjsine) in dolocitve volilnega
praga za svete. Na dnevnem redu
je bilo tudi vprasanje medijev. Kot
dobrodosla novost je posredovana
novica, da je bila predsednica reske
Koordinacije svetov Darinka Ja-
njanin, tudi udelezenka sestanka,
dan pred tem kot manjsinska pred-
stavnica izbrana tudi v programski
svet HRT. Sama je ob tem izrazila
mnenje, da je treba oblikovati par-
lamentarni manjsinski klub in po-
sebna manjsSinska urednistva, ki bi
z mediji sodelovala pri obravnavi
tovrstne ~problematike. Poslanka
Zdenka Cuhnil je ob tem spomni-
la na Ze doseZene pravice oz. ne-
kdanjo gledano televizijsko oddajo
Kronika, ki je bila do leta 1990 v
Sestih jezikih na sporedu dvakrat
mesecno, kar bi po njenem veljalo
znova uvesti.

Soglasno sprejeto ugotovitev na
koncu, da si morajo pravice, Siroko
zagotovljene v zakonodaji, najbolj
izboriti narodne manjSine same,
je pospremilo tudi opozorilo, da je
pripadnikom vseh manjsin najbolj
skupno to, da se njihovo Stevilo,
kar dokazujejo podatki o ljudskem
Stetju, iz leta v leto moc¢no zmanj-
Suje.

In na koncu $e novica, da ima Svet
slovenske narodne manjSine Za-
greba od oktobra redno zaposleno
osebo za administrativna in sprem-
ljajoca dela.

16. oktober:
Darko Mohar: Izlet planinske sku-
pine na Porezen

Po daljSem ¢asu smo planinci kon¢-
no imeli malo srece z vremenom.
Ceprav je doline prekrila jesenska
megla, nas je pri vzponu na Pore-
zen spremljal lep, topel in soncen
dan v naravi, preobleceni v rume-
ne in rdece jesenske barve. Po pri-
blizno treh urah voznje skozi Idri-
jo do Cerknega in kratki voznji do
vasice Po¢e smo se hitro odpravili
proti vrhu. Vzpon na 1630 metrov
visok vrh je bil zelo naporen, le-
pota pokrajine pa je poplacala vse
napore. Na poti smo morali gaziti
veC Sumecih potockov, presenetlji-
vo bogatih z vodo. Na vrhu Porezna
stoji spomenik padlim v drugi sve-
tovni vojni, na vojno pa spominja
tudi spomenik v Po¢ah. V vseh voj-
nah so se v teh odmaknjenih krajih
severne Primorske bili hudi boji,
nam je odgovorila vas¢anka Poc, ko
smo jo vprasali, ali smo na Primor-
skem ali na Gorenjskem. V samem
vrhu Porezna pa so Se vedno vko-
pani predori in bunkerji.

Planinski dom je bil odprt, po na-
pornem vzponu se je prilegla topla
jota. Oskrbnik nas je sicer prica-
koval ze prejsnjo nedeljo, a je bil
naSega obiska vseeno vesel. Dom
stoji na juzni strani, malo pod vr-
hom. Na drugi strani Baske grape,
v katero se spuscCajo jugozahodna
pobocja Porezna, se visoko vzpe-
njajo Spodnje Bohinjske gore: Crna
prst, Rodica, Sija, Vogel, dalec¢ pro-
ti jugu stoji Krn. Nad vsemi temi
gorami pa stoji velicastno visoko, v
drugi vrsti, ocak Triglav, prekrit s
prvim jesenskim snegom.

Krasen razgled in toplo sonce nam
kar nekako nista dovolila, da bi se



prehitro vrnili v dolino. No, cakal
nas je Se obisk Divjega jezera pri
Idriji. Mesto, stisnjeno v ozki do-
lini, ne vzbuja zZelje po daljSem za-
drzevanju. Grad Gewerkenegg z
Idrijskim muzejem, muzej v spre-
dnjem delu rudnika, idrijske klav-
zel, pragozd Bukov vrh, osamljene
kmetije visoko v hribih z izrednimi
razgledi pa kar vabijo na vsaj eno-
dnevni ogled mesta. Celo do Div-
jega jezera je speljana sprehajalna
pot ob Idrijci, Cisti in smaragdno
zeleni reki. Samo jezero je izred-
no zanimiv pojav, ki buri duhove
mnogih raziskovalcev. Obdano je s
strmimi stenami, globina je Se ne-
znana. Jamski potapljaci so se spu-
stili do 160 metrov globoko, a to Se
ni dno jame. Ob mo¢nem dezevju
voda izbruhne na povrsino v obliki
gobe. Iz jezera se izteka recica Je-
zernica, dolga le 55 metrov, ki slo-
vi kot najkrajsa slovenska reka. Za-
nimiva je tudi zato, ker teCe v obe
smeri: kadar je gladina Idrijce visja
od gladine jezera, Jezernica tecCe v
nasprotni smeri.

Se kratko ustavljanje Pri Turku v
Hotedrsici in zatem se, polni vti-
sov, utrujeni in zadovoljni, v zgod-
njih vecernih urah vrnemo domov.

Klavze so visoke vodne pregrade
na reki Idrijci in njenih pritokih
Belci in Zali ter pritoku Kanomljice
Klavzarici. Namenjene so bile zbi-
ranju vode za obcCasno plavljenje
lesa za potrebe rudnika zivega sre-
bra v Idriji. Zidane klavze so zaradi
mogocnosti poimenovali »sloven-
ske piramide«.

21. oktober

Hotel Excelsior, Lovran: Koncert
v pocastitev 95. obletnice rojstva
Josipa Kaplana, skladatelja, zbo-
rovodje in glashenega pedagoga
Josipa Kaplana

Po koncertu v reski Katedrali Swv.
Vida (15. oktobra), »V spomin
skladatelju in pedagogu profesor-
ju Josipu Kaplanu«, na katerem
sta nastopila Drasko Baumgarten
na orglah in sopranistka Mazumi
Kamei, se je obletnice rojstva Josi-
pa Kaplana spomnil tudi lovranski
pevski zbor KUD Lovor. Vodi ga Fra-
njo Bravdica (tudi zborovodja MePZ
Bazovica), v njem pa prepeva vec
rojakov, tudi Clanov tamkajSnjega
slovenskega kulturnega drustva
Sneznik. V pocastitev obletnice
Josipa Kaplana je Lovor organi-
ziral koncert in kulturni vecer, na
katerem so nastopili Se zenska kla-
pa Kamelijja, pianistka Ana Drazal,
zadnja ucCenka Josipa Kaplana, ter
recitatorja Dolores Zeko in Stanko
Fatur (znan po svojih nastopih tudi
na odru nase dvorane ).

Glasbena zapuscina Josipa Kapla-
na (Krsko, 23. 10. 1910 — Lovran,
25. 3. 1996), skladatelja in glasbe-
nega pedagoga, ki je po diplomi v
Zagrebu nadaljeval Studij kompo-
zicije v Ljubljani in na Reki deloval
od leta 1956 do 1978 kot profesor



na Glasbeni Soli I. M. Ronjgova, Pe-
dagoski akademiji in reSkem oddel-
ku zagrebske Glasbene akademije,
je raznovrstna in bogata. Steje vec
del za simfoni¢ni, harmonikarski
in tamburaski orkester, komorne
skupine in solisticne instrumen-
te, za glas ob klavirski in zborov-
ski spremljavi, pa tudi vec kot 300
zborovskih skladb in devet ciklov
pesmi za otroke. Kot skladatelj

in zborovodja je Josip Kaplan pre-
jel veC nagrad in priznanj za svoje
delo, ki ga je ustvarjal do zadnjih
dni.

Josip Kaplan

Josipa Kaplana omenja tudi letos
izdana Istrska enciklopedija (str.
371), obsezen prispevek o njem je
v reski periodiki leta 2000 objavila
Lovorka Ruck (»Tvorci glazbenog
ziga nase sredine«, SuSacka revija,

st. 30/31, str. 58-61), celovit vpo-
gled v njegovo zapuscino in njena
proucitev pa Se Caka raziskovalca.
V drustvu Bazovica se Josipa Ka-
plana spominjamo z veliko hva-
leZznostjo in ponosom, znan je kot
nas$ Clan in skladatelj, ki je za zbor
Bazovice uglasbil besedila pesmi
izpod peresa nasega dolgoletne-
ga pevca MePZ in pesnika, Slavka
Arbitra. Zahvaljujoc¢ profesorju Ka-
planu je drustvo dobilo tudi svojo
»himno«, pesem Bazovica, ki je po-
leg Arbitrove pesmi Zdomec naj-
pogosteje na programu zbora.

M.M.

22. oktober:

Slovensko kulturno drustvo Can-
kar, Sarajevo: nastop dramske
skupine KPD Bazovica

V okvir stikov, ki so jih navezali pla-
ninci, sodi tudi obisk ¢lanov dram-
ske skupine Bazovice pri rojakih v
Sarajevu. V drustvu Cankar so na-
stopili s priljubljeno komedijo An-
dreja Jelacina Piknik s tvojo Zeno v
reziji legendarnega Alojza Usenika.
To je bila ze 119. uprizoritev vec-
krat nagrajene predstave, ves ¢as z
Alojzom Usenikom v glavni moski
vlogi, sedanja soigralka Loredana
Jurkovi¢ pa je v njej Ze Cetrta so-
igralka.

Vtise o nastopu je zbrala Zdenka
Jelovcan: O obisku v Sarajevu

»Obisk nase dramske skupine je
bil predviden Ze maja, ob zakljuc-
ku tradicionalne kulturno-sport-
ne prireditve Cankarjevi dnevi, v
organizaciji SKD Cankar iz Saraje-
va, a je bil zaradi bolezni prelozen
na jesen. Na dan odhoda je na Reki
dezevalo, a bolj ko smo se blizali
meji z BIH, vse lepse je bilo vre-




me. Zapleti s policijo so nas nepo-
trebno zadrzali na meji za veC kot
Stiri ure in nas prihod zavlekli v
zgodnje jutranje ure. Po prijaznem
sprejemu so nas Clani SKD Cankar
s tajnico Beti Strunjas popeljali
na svoje domove, kjer smo poza-
bili slabe vtise na meji. V soboto
smo si ogledali prostore slovenske
skupnosti, ki uspesno deluje, za
kar jim gredo vse Cestitke, pa tudi
za njihove publikacije, npr. bilten
ob 10-letnici drustva in revijo Zora
Cankarjeva, kar je kot dokaz njiho-
ve dejavnosti na visoki ravni zdaj
na ogled tudi na policah nase cital-
nice. Za ohranitev maternega jezi-
ka vestno skrbi tudi potek dopol-
nilnega pouka slovenskega jezika
in kulture, ki smo se ga ob tej pri-
loZnosti udelezili tudi sami. Clana
vodstva, Tomislav Krzyk in tajni-
ca Beti Strunjas, sta nas odpelja-
la do dvorane CDA v starem delu
mesta. Tja smo odnesli rekvizite
in kulise za nas nastop, zatem pa
smo preziveli zelo zanimiv dan: vo-
di¢ Tomislav Krzyk nam je pokazal
nekatere najpomembnejSe kultur-
no-zgodovinske znamenitosti, kot
so Seher Cehai¢a most, Vije¢nica
1892, Bascarsija, Brusa bezistan,
Sahat kula, Gazi Husrev-begova
dzamija, Careva dzamija, Latinski
most, kraj atentata na nadvojvodo
Ferdinanda, Moric¢a han, stara pra-
voslavna cerkev in Hamam. Med-
tem ko je vodja dramske skupine
Alojz Usenik s sodelavci pripravljal
oder, smo se ostali sprehodili z ne-
kdanjo predsednico drustva, Ljilja-
no Testen. Ob Casu nastopa je bila
dvorana Ze dokaj polna, zbralo se je
vec kot sto obiskovalcev, med njimi
tudi predstavniki veleposlanistva
RS v BIH ter slovenskih drustev
iz Kaknja in Zenice. Razgibana, iz-

redno pripravljena in prepricljiva
igra Loredane in Alojza je navdu-
Sila gledalce in aplavz je trajal Se
dolgo po predstavi. Tudi v multi-
kulturnem in umetniskem Saraje-
vu smo dostojno predstavili nase
drustvo, nastop pred obcinstvom,
ki je pozorno spremljalo igro, pa je
bil pravo zadovoljstvo. Na poznej-
Sem druzabnem srecanju, ki je tra-
jalo Se dolgo v no¢, smo spoznali
veC rojakov, ki jim je BIH postala
druga domovina. Ob slovesu smo
se predsednici Cankarja Dini Mak-
sumi¢ in tajnici Beti Strunjas

Lojze in Loredana za odrom

zahvalili za gostoljuben sprejem in
enkratno dozivetje, poslovili pa se
z obljubo o vnovi¢nem snidenju na
Reki. V lepem in son¢nem vreme-
nu smo se na poti domov zausta-
vili Se v Kaknju, kjer nas je v ime-
nu Slovenskega zdruzenja sprejel
predsednik Jozef Springer s sode-
lavci. Na Reko smo se vrnili polni
prijetnih vtisov in v prepri¢anju,
da se k rojakom v BIH vsekakor Se
vrnemo. Hvala vam, v Sarajevu! In
v Kaknju! In na svidenje na Rekil«

Darko Mohar: Bosna — drugic

Odhod v Bosno pomeni emocionalno
naporno potovanje. Menda zato, ker
tam srecas ljudi, dobre ali slabe, taks-
ne ali drugacne, pristne, odprte, vca-



sih malce nezaupljive, predvsem pa
ljudi. Tako je bilo tudi na gostovanju
s Piknikom.

Marija

Telefon je pozvonil ob sedmih, bil sem
Se v kopalnici. »Darko, a prides, pre-
den greste, gor v Bazovico, Caka te
kaval« Klicala je Marija, nasa hisnica.
Ze toliko sStevilk Kazipota, o njej pa niti
besede. Pospravlja za nami, odpravlja
nas na pot, skrbi! Zunaj je bilo dezev-
no jutro in njena pomo¢ mi bo res po-
trebna. Dve sliki za darilo, KaZipoti,
torba, fotoaparat, deznik, vsega sam
ne bom zmogel.

Dragica

Osma ura zjutraj in Se dez. V reSkem
prometu moras imeti jeklene zivce. Mi
pa zbiramo ekipo, malo tu, malo tam.
Skoraj vsi so morali Cakati dlje, kot je
bilo predvideno. Dragica je v avtobus
vstopila zadnja, na Skurinjah. Na hitro
nam je pokazala (nove) zobe, pojasnila,
da ima njen Drago danes rojstni dan,
da cakanje ni noben problem, in nas
spravila v dobro voljo. Sem Ze vedel,
da pot ne bo dolgocasna.

Frenki

Ekipo je Frenki vozil veckrat, mene
prvi¢. Ze na meji v IzacCi¢u sem spo-
znal vse njegove zmoznosti. Bosanski
policaji so nas zadrzali, pa¢ nimamo
potovalnega delovnega lista, seznama
potnikov ali necesa podobnega. »Vo-
zilo vam je neispravno. Voza¢ mora u
Biha¢ na sud, a vi ste slobodni, mo-
Zete kamo Zelite.« Nori policaj, kam
naj gremo brez Frenkija. Se bolj nori
so nasi cariniki, ki ne dovolijo upora-
be njihovega straniS¢a, WC za potnike
in voznike pa je zaklenjen. Cas mine-
va pocasi, Frenki je Ze tretjo uro v Bi-
hacu, mi prav toliko ur brez stranis-
Ca stojimo ob kombiju, medtem ko je
drug voznik, s potrebnimi formularji,
na poti z Reke. Kon¢no so nam vrni-
li Frenkija. Ploskanje, smeh in iskanje
prve odprte gostilne na hrvaski stra-
ni. Na mejo smo prispeli ob pol dva-
najstih dopoldne, v Bosno smo konc¢no
vstopili ob pol Sestih popoldne. Frenki
niti v enem trenutku ni pokazal, da je

zivCen, brez napake pa je prevozil tudi
preostali dve tretjini poti.

Cankarjevci

Skrbelo jih je vso pot. Klicali so, spra-
Sevali, kje smo, skusali so pomagati pri
tezavah na meji. Kon¢no so ob pol enih
zjutraj zagledali nas kombi. Frenki si-
cer ni pravocasno zavil ¢ez Miljacko, a
v drugo smo le parkirali pri gostiteljih.
PrisrCen sprejem, razporeditev po hi-
Sah. Odslej bodo oni skrbeli, da nam
prav ni¢ ne bo manjkalo. In res nam
ni. Dini, Beti, Duli, Zoranu in Dragi-
ci, Tomislavuy,Veri in vsem ostalim od
srca hvala.

Dula

Po kratkem, zato pa trdem in zdravem
spancu sem zacel spoznavati svoj go-
stiteljico. Sarajevsko vojno vihro je
brez vode, elektrike in hrane, v mrzlem
ali prevrotem stanovanju, prezivela
sama z dvema otrokoma. Starejsi sin
na obrambni ¢rti, mlajsi pa vsak dan
po vodo; nikoli se ni vedelo, ali se bo-
sta domov vrnila Ziva in zdrava. Lepa
in Se mladostna Zena zdaj zivi skupaj s
starej$im sinom, veseli se leto dni sta-
rega vnucka in prepevanja v Cankarju.
Koliko taks$nih zgodb in usod nam Se
skriva Sarajevo?

Tomislav Krzyk

Po Sarajevu nas je vodil ¢lan Cankar-
ja, profesor Tomislav Krzyk. Bascarsi-
ja, most, pri katerem je Gavrilo Prin-
cip ustrelil nadvojvodo Ferdinanda in
zeno Sofijo, KurSumli medresa, Gazi
Husrev-begova dzamija, muzej stare
srbske pravoslavne cerkve in Se in Se.
Srecanje s slovenskimi poslovnezi ali
turisti, preseneCenimi, da v Sarajevu
obstaja slovensko drustvo. Povabilo na
vecerno predstavo so zavrnili, obisk v
Sarajevu so ze imeli nacrtovan. Vno-
vicni stik z islamom, njegovo versko
in Cloveku namenjeno vsebino (»Bog
je samo eden in ni pomembno, ali k
njemu pristopas s pomocjo Biblije ali
Korana,« nam je povedala zenska v
dvoris¢u Gazi-Husrebegove moseje),
a tudi, kot v Mori¢a-hanu, z njegovo
agresivno, sovraznika iS¢oC razli¢i-
co (»Evo, smo dosli Mladi Muslimani,



nek’ se sad znade po svoj zemlji toj,
necemo trpjet slabosti ni straha, mi
¢emo skrsit duSmana svog«). Zal so
se Sarajlije po vojni precej zaprli, vsak
v svojo nacionalno identiteto, priseli-
lo se je veliko ljudi od drugod, nekoc
znane sarajevske »raje« skoraj ni vec.
Kosilo v Mrkvi je bilo odli¢no, toda Mi-
lan, Frenky in jaz smo edini morali »ta
pravo« pivo poiskati pozneje in nekje
drugje. Sarajevcanke pa so Se vedno
enako lepe kot pred pol leta. In poda-
tek za samce: posledica vojne je, da je
v Sarajevu moskega spola le vsak osmi
prebivalec.

Lojze in Loredana

Malo me je skrbelo, kako bo ves ta
napor vzdrzal Lojze. Pred komaj me-
secem dni je imel operacijo ramena,
desno roko je stezka dvigoval, pa Se
leta so tu. Toda oder mu dovolj dvig-
ne adrenalin in odnese vse probleme.
Ze pri postavljanju scene v gledalis¢u
CDA je zivCnost izginila, vse je pote-
kalo tako dobro, da je utegnil napisati
celo razglednice. Medtem ko so moski
pripravljali oder, so se Zenske Se na-
prej sprehajale po Sarajevu

Lojze in Loredana na odru, po pred-
stavi

in naposled pripesacile do gledalis-
Ca. Loredana je prisla tako utrujena,
da je komaj stala na nogah. Dvorana
se je zatem polnila, prisli so povablje-
ni gostje in onadva sta igrala, kot da
ni nobenih tezav, veselo, iskrivo. Se
Zdenke, zadolzene za Sepetanje, ni bilo
nic slisati. Dolgotrajno ploskanje, pri-

loZznostni govori, izmenjava daril, vse
se je dobro izteklo. Roka bo jutri bo-
leca, ampak to ni vazno. Zanjo bo pac
poskrbela Lojzetova soproga Rozika.
Konzul Aladar Belec

Po prvem obisku v Sarajevu nisem ver-
jel, da se bova tako hitro spet srecala.
Prisel je na predstavo in na druzenje
v Cankar. Spremljal je tudi naso pot,
skusal pomagati, da bi lazje prestopili
mejo. Ma, kot da »Serifa« na meji kaj
skrbi, lahko bi ga poklical sam pred-
sednik drzave, pa ne bi ni¢ pomagalo.
Pogovor z njim o slovenskih drustvih v
zamejstvu, programih in finan¢ni pod-
pori Slovenije Slovencem zunaj meja
je bil kar zanimiv. Sva pa tudi oba Pre-
kmurca.

Drago Bozja

Znova smo se srecali tudi s starosto
sarajevskih planincev, velikim bor-
cem za ekologijo, ohranitev narave in
trajnostni razvoj, ¢lovekom, ki si upa
vsakemu povedati svoje mnenje. Do-
govorili smo se, da bomo planinci sep-
tembra prisli na Igman in Bjelasnico.
Kaj mi ne moremo vec brez Bosne ali
ona ne more brez nas?

Springer, Pepan, Josko, Kazo, Raske,
Petar, njihove soproge ...

Z nasimi Kakanjci smo spet doziveli to-
plo srecanje. Na predstavi, v Cankarju
in predvsem naslednje jutro, pri njih v
Kaknju. Se vedno Zalostni po slovesu
v Sarajevu smo morali hitro sprejeti
tempo in zivljenjsko radost nasih pri-
jateljev. »Pol urce kavice« je kar traja-
lo. Kaj hitro mi je bilo jasno, da bomo
domov prispeli precej pozno. Ob odho-
du pozdrav, na svidenje.

Moja malenkost

Skoraj bi v Jajcu pustil svoje Kkosti.
Ogled znanega slapu, fotografiranje,
spolzke stopnice, nerodnost zaradi let
in — Ze me je potegnilo proti prepadu
in Vrbasu. Hitro sem se ujel za stolpic
ograje in se v zadnjem hipu uspel resi-
ti. Noge so ze bingljale nad prepadom.
Umazane hlace, odrgnine, boleCina v
kolku, vse to se bo opralo in zacelilo.
Nekoliko vecji problem bo le s pono-
som.



Jajce

Milan

Na zacetku poti nad Bakrom je bil
enoglasno izvoljen za vodjo poti. Vse
naloge je opravil brezhibno, seveda z
obilno pomocjo soproge Natase. Ce-
prav nam na poti v Sarajevo vecerja v
KljuCu ni prevec teknila, verjetno bolj
zaradi znanih dogodkov na meji kot pa
kakovosti, se je ob vrnitvi znova odlo-
¢il za kosilo na istem mestu, v gostilni
Lovac, takoj za mostom na Sani. Tokrat
je bilo vse brezhibno. Se mlad natakar
je zasluzil poljubcek, ne bomo izdali,
od katere nase dame. A v Sani so kar
naprej odsevale jesenske barve.

Ekipa

Zadnji postanek v Biha¢u. Tam smo
ob Uni preselili Sostanj iz Slovenije na
Hrvasko, BiScanke pa nismo utegnili
pogledati. Na meji v Izaci¢u nas je nas
carinik postavil na stran. Tokrat pa ne
bo slo tako, kot si oni mislijo: »Kolega,
to je samo gledaliska skupina, utrujeni
smo in dosti nam je te meje. Sest ur
v petek je bilo prevec.« Hitro je uda-
ril peCate zdaj ze svetovno znanemu
seznamu potnikov in nam pomahal v
pozdrav. Kon¢no malo cloveskosti.

In kaj naj reCem o nasi ekipi? O tem,
kako je bila dobra, prica podatek, da
sem Se jaz, znan nevrotik, ki na vseh
mejah zacnem preklinjati Ze po nekaj
minutah Cakanja, zelo potrpeZljivo Ca-
kal Sest ur na prestop meje. Vse je bilo
pravzaprav brezhibno! Vsak je opravil
svojo nalogo, pomagali smo eden dru-
gemu, vedno se je nasel kdo, ki se je

potrudil popraviti razpolozenje, ce je
bilo komu tezko. Zato sta kot rezultat
sledila krasna predstava in potovanje,
ki bo Se dolgo zbujalo spomine. Dragi-
ca, Loredana, Natasa, Rozika, Zdenka,
Lojze, Milan in Frenki, hvala vam za
nepozabno dozZivetje!

22. oktober:

Grad Grobnik, Galerija sodobne
umetnosti: Rajski ples, razstava,
Dragan K. Dosen

Fotograf D. K. Dosen, tudi clan
Bazovice, veckrat nagrajen, je fo-
tografije iz tega cikla v zacetku
meseca razstavljal tudi na Rabu,
decembra pa bodo na ogled Se na
Trsatu. Nagrajena fotografija D.K.
Dosena je na zadnji strani Kazipo-
ta.

23. oktober:
Izlet na Bled, Klub mladih Sloven-
skega doma KPD Bazovica

Klub mladih je izlet na Bled po be

sedah pobudnice Barbare Riman
organiziral z namenom, da bi se
med ogledom tega simbola sloven-
skega turizma tudi bolje spoznali
med seboj in se dogovorili za kon-
kretne naloge v prihodnje. Izlet je
vodila Jasmina Dlacié¢, ki trenutno,
do vrnitve Marijane Kosuta, poma-
ga v drustvu in opravlja delo tajni-
ce (urednistvo Jasmini ob tej pri-
loZnosti Cestita za uspesen zagovor
magistrske naloge na ljubljanski
ekonomski fakulteti), prispevek pa
je poslala udelezenka Ivana Ani-
Cié.

Ivana Anici¢: Izlet na Bled

Na sestanku skupine mladih smo
izvedeli, da gremo na izlet na Bled.
Zamisel, da bi to bila tudi spodbu-
da za mlade ¢lane, je ... uspela! Ob




odli¢ni organizaciji smo dan prezi-
veli v koristnem in pou¢nem spre-
hodu, pa tudi druzba je bila vec

Pri Vintgarju

kot odli¢na. Obilici Sal in smeSnim
dogodkom smo se smejali ves dan!
Zjutraj, Se preden je sonce posi-
jalo na naso prelepo Reko, so pri-
hajali Se zadnji ¢lani. Vkrcali smo
se v avtobus in se odpravili proti
Sloveniji, v smeri Vintgarja. Spre-
hodili smo se ob kanjonu, gledajoc
reko in drevesa v jesenskih barvah
okoli nas. Modra reka, sivo-Crne
skale, drevesa z rumeno-rdece
obarvanimi listi ... Krasni primerki
ohranjene narave ... Po sprehodu
ob kanjonu sta bila na vrsti obisk
Blejskega jezera in kosilo. Krajse-
mu sprehodu in dobremu kosilu
je sledil ogled otocka in cerkve na
njem ter zvonjenje za sreco. Plovba
s ¢olnom je bila kratka, pripovedo-
vali smo si Sale in se spoprijateljili
z voznikom. Zatem smo se povzpeli
na stari grad. Vstop skozi obzidje
nas je popeljal v davne case dvor-
ske gospode. V stari tiskarni smo
spremljali tiskanje raznih slik, si
ogledali muzej in obcudovali star
dekliski okostnjak, pozneje pa tudi
cerkvico. Obisk obzidja se je koncal
s kavo, z lovljenjem golobov na te-
rasi in pogledom na prekrasno Blej-
sko jezero, v katerem so odsevali Se

zadnji soncni zarki. S starega gradu
smo se odpravili na torte, natanc-
neje, kremne rezine oz. »kremsni-
te«. Med pogovorom o novih izletih
smo tam priCakali noC ... In Ze je
sledila vrnitev v avtobus. Studente
smo z najboljsimi Zeljami pustili v
Ljubljani, mi pa smo potovanje na
Reko nadaljevali ob smehu in po-
sluSsanju nekaterih starih pesmi.

24. oktober:

Primorski slovenski biografski
leksikon, darilo Goriske Mohorje-
ve druzbe

PRIMORSKI
SLOVENSKI
BIOGRAFSKI
LEKSIKON

Pirjevec - Rebula

A MONKIRIENA, DRUPIA

Naslovna stran leksikona

Zahvaljujoc¢ zavzeti Clanici Dusanki
Grzeta, so knjizne police drustva
bogatejSe za pomembno novost,
Primorski slovenski biografski lek-
sikon. Darilu je bilo prilozeno pis-
mo naslednje vsebine: »Dragi ro-
jaki! Po posredovanju prof. Marije
Mercina Vam z velikim veseljem
poklanjamo komplet Primorskega
slovenskega biografskega leksiko-
na. Upamo, da Vam bo v pomoc
pri dragocenem poslanstvu, ki ga



opravljate. Saj podobno kot mi, ki
zivimo na zahodnem robu nase do-
movine, ohranjate slovensko bese-
do in kulturo.

Zelimo Vam veliko uspehov z Zeljo,
da bi Se vnaprej z veseljem vztra-
jali pri Vasem delu.«

26. septembra 2005, podpisan je
predsednik dr. Oskar Simcic.

V imenu drustva se je zalozbi GMD
za prijaznost zahvalil predsednik
Vitomir Vitaz.

26. oktober:

Slovenski dom KPD Bazovica: 110
let Planinskega vestnika, razsta-
va

»Razstava je nas prispevek jubile-
ju, a tudi enaki obletnici postavit-
ve Aljazevega stolpa na Triglavu
in 30. obletnici prvega osvojenega
osemtisocaka,« je v pozdravnih be-
sedah med drugim dejal voditelj
planinske skupine Darko Mohar in
posebno dobrodoslico izrekel go-
stom iz Ljubljane, med katerimi so
bili urednica Marjeta Kersic¢ - Sve-
tel in Irena Music ter glavni ured-
nik Vladimir Habjan, v drustvu ze
znan po razstavi svojih fotografij.

Tako kot je gorniStvo zaradi sim-
boli¢nega pomena gora mnogo vec
od samega Sporta, je tudi Planinski
vestnik, glasilo Slovenske planinske

zveze in najstarejsa slovenska me-
secna revija, mnogo vec kot revija,
ki se ukvarja zgolj s Sportom: pred-
stavlja namre¢ dragocen dokument
zgodovine planinstva v nasih in tu-
jih gorah, pa tudi odraz casa in na-
Cina zivljenja ter sprememb v nasi
pokrajini. Pomembno vlogo je odig-
rala predvsem pri izobrazevanju in
ozavesScanju planincev o naravnih
in kulturnih vrednotah gora in na-
rave nasploh, skupaj s krasoslovci
pa so Ze konec 19. stoletja zapisa-
li tudi prosnjo za prvi zavarovani
rastlini (pecnico ali planiko, Gnap-
halium Leontopodium, in kraljevo
rozo, Daphne Blagayana). V vrsti
podatkov, ki jih je v izredno zani-
mivi predstavitvi arhivskega gra-
diva, katerega velika vsebina je na
zalost za vedno uniCena v pozaru,
nanizala urednica Marjeta Kersic¢
- Svetel, smo tudi izvedeli, da gre
prvemu uredniku, Antonu Miku-
zu (1895-1908), zahvala za razvoj
izrazoslovja in gorniSkega jezika,
njegov naslednik Josip Tomin-
Sek (1909-1941) pa je bil odlicen
organizator in poleg obsega moc¢no
povecal tudi stevilo narocnikov; v
tezkih letih od 1941-1949 ga je
nasledil in revijo obranil dr. Arnost
Brilej, zatem pa je to dolznost pre-
vzel prof. Tine Orel, ki je uredil kar
30 letnikov Planinskega vestnika,
od leta 1950 do 1979, v tem Casu
pa je vsebina revije postala izrazito
strokovna, s Stevilnimi prispevki iz
narodopisja in botanike, po 1960
pa zacenja tudi podpirati sloven-
ske alpinisticne odprave na Hima-
lajo in si prizadevati za Slovenski
planinski muzej, ki ga Se danes ni.
Od leta 2001 PV urejuje Vladimir
Habjan, po izobrazbi sociolog, re-
vija pa iz leta v leto napreduyje in
se danes, po mnogih obletnicah in



pomembnih razvojnih prelomni-
cah, pa tudi prejetih priznanjih in
nagradah, med njimi tudi Bloud-
kovo, lahko enakopravno postavi
ob bok drugim evropskim revijam.
Preverite na spletni strani: www.
planinskivestnik.com

Stev, 1. V Linhljusi des & fbenvacijs 1895, Leto 1.
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Naslovnica prve Stevilke Planinskega vestnika

26. oktober:
130 let OS Pecine na Reki prosla-
vili z gosti iz Slovenije

Na odmevni prireditvi v okviru pro-
slave OS Pecine, katere ravnateljica
je Irena Margan, tudi ¢lanica Bazo-
vice, je sodelovala tudi devetclan-
ska skupina gostov OS Kidri¢evo
iz Slovenije, ki jo je vodil ravnatelj
Branko Tonejc. Tesnejsi stiki med
Solama potekajo od lani, udelezba
na reskem in ptujskem Karneva-
lu, dogovorjena za prihodnje leto,
z nastopom v maskah, izdelanih

s skupnimi moc¢mi, pa bo le prvi
korak pri vzpostavitvi SirSega po-
vezovanja mladih, za katerega, po
besedah ravnateljice Marganove,
velike moznosti nudijo predvsem
evropski programi ¢ezmejnega so-
delovanja.

Na slovesnosti tudi uéitelji iz OS Kidri¢evo

28. oktober:
SKD Sneznik, Lovran: tecaj slo-
venskega jezika

V drustvu se je kot prva redna de-
javnost zacCel tecCaj slovenskega
jezika in kulture. Navzoci skupini
enajstih zainteresiranih, med njimi
je tudi podzupan Edvard Primozic,
Clan drustva in sveta, je dobrodos-
lico najprej izrekel predsednik Vas-
ja Simonic, zatem pa uciteljica mr.
Marija Donadi¢. Brezplacen tecaj
poteka po programu Ministrstva za
Solstvo in Sport RS enkrat tedensko
po tri Solske ure, ki so prvi¢ minile,
kot so povedali udelezenci, z veli-
ko pozornostjo in kot bi mignil. Te-
Cajniki so v glavnem slovenskega
rodu in razli¢ne starosti in pokli-
cev, prihajajo veCinoma iz Lovrana
in bliznje Ike, nekateri pa celo z
Reke, kjer kljub zanimanju taksne-
ga tecaja ni.



30. oktobra:
SKD Sneznik, Lovran:
Marunada 2005

Srecanje v okviru lovranske maru-
nade v Lignju se je po ogledu raz-
stave gob nadaljevalo z druZzenjem
v gostilni Bojana, katere lastnik je
Bojan Stanc, nase gore list in Clan
Sneznika. Poleg predsednika dru-
Stva Vasje Simonica, podpredsed-
nika sveta Stanka Faturja in ¢lanov
Vesne BoZec in Toma Petraca so se
ga udelezili tudi nekateri aktivni
Clani Bazovice in svetov slovenske
narodne manjsine, vodja dramske
skupine Alojz Usenik pa se je seve-
da dogovoril tudi za nastop s pri-
ljubljenim Piknikom.

Vasja Simonic¢: Iz dela KPD Snez-
nik, Lovran

»SKD Sneznik ima tako kot wvsi
otroci tezave s prvimi koraki, vsi pa
se trudimo, da bi ¢im prej shodili.
Velik korak naprej je bil storjen, ko
nam je obcinska uprava spomladi
letos dodelila prostor za delovanje
Sveta slovenske narodne manjsine.
Vanj se je takoj vselilo tudi nase
drustvo, opremljati pa smo ga za-
celi s pomocjo zagonskih sredstev
iz RS.

Prvi kulturni dogodek smo orga-
nizirali maja, v sodelovanju s kul-
turniki iz Ilirske Bistrice, iz kraja,
s katerim so nasi kraji vedno imeli
tesne stike. Tako smo v Podgradu
pripravili srecanje pevskih zborov,
na katerem je na pobudo nasega
drustva sodeloval tudi MePZ Lovor
iz Lovrana, ki ga vodi Franjo Brav-
dica. 7. julija smo prvi¢ sodelovali
na vseslovenskem srecanju v Ljub-
ljani na povabilo Komisije DZ RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu,
ki jo vodi mr. Janez Kramberger,

njeni ¢lani pa so nas pred tem (30.
maja) obiskali v Lovranu. Na ljub-
ljanskem srecanju smo imeli pri-
loznost, da smo se predstavili Slo-
vencem z vsega sveta in slisali, kaj
njih zuli, pa tudi to, kakSne uspe-
he dosegajo, veliko njihovih pred-
stavnikov iz sosednjih drzav pa je
pokazalo interes za kulturno izme-
njavo z nami. V kulturnem progra-
mu je na zacCetku srecanja nastopil
Slovenski MePZ Korotan iz ZDA, ob
koncu pa je del svoje bogate kul-
turne dejavnosti predstavila reska
Bazovica: z monologom Hlapca
Jerneja v izvedbi Alojza Useni-
ka, dvema razstavama — karikatur
Bojana Grlice in keramike zakon-
cev Grzeta —, glasbenim nastopom
njunega sina Tomaza, z recitacija-
mi pa je sodeloval tudi nas Stanko
Fatur, absolvent na ljubljanski FDV.
Konzularni oddelek Veleposlani-
stva RS v RH nas je pooblastil, da
smo lahko potrjevali volilne karte
za septembrski referendum, kar
je mnogim omogocilo udelezbo in
glasovanje po posti, sicer bi morali
potovati do kraja v RS, kjer so vpi-
sani v volilni imenik. Nasi ¢lani in
drugi rojaki, ki imajo drzavljanstvo
RS, se volitev v RS do zdaj v glav-
nem niso udelezevali, predvsem
zaradi stroskov. Vse informacije v
tej zvezi smo posredovali pri nas
najbolj branemu casopisu, Novem
listu.

Zelo smo bili veseli tudi povabila
na srecCanje slovenskih drustev v
Splitu. To je bilo drugo taksno sre-
Canje, in na njem smo imeli pred-
stavniki vseh drustev priloZnost,
da smo se spoznali in spodbudili
medsebojno sodelovanje. Mi smo
bili na sre¢anju prvic in nad prisrc-
nim sprejemom, ki smo ga dozive-
li, smo bili prijetno preseneceni.



Oktobra se je v drustvu zacel pouk
slovenscine. Poteka v nasih pros-
torih, vodi pa ga mr. Marija Dona-
di¢, ki jo je pooblastilo Ministrstvo
za Solstvo in Sport RS. V zgodovini
nasega kraja je to prvi organiziran
pouk slovenskega jezika. Pri tem ne
gre le za poznavanje ali osvezitev
slovenscine v kraju, kjer tradicio-
nalno zivi veliko Slovencev in ljudi
slovenskih korenin, ampak pred-
vsem za spoznavanje in ohranitev
slovenske kulture, s katero zadnje
Case izgubljamo stik. Zato smo se
odlocili, da bo uvedba pouka prva
naloga naSega programa. Necesa
pa le nismo storili, smo pa trdno
sklenili, da bomo: obiskali namrec¢
Sneznik, hrib pri Ilirski Bistrici,
po katerem je nase drustvo dobi-
lo ime. Zamudo opravicujejo slabe
vremenske razmere, a zamujeno
bomo nadoknadili spomladi.
Organizirali pa smo sreCanje na
lovranski marunadi. To je tradicio-
nalna kulturno-gastronomska pri-
reditev nasega kraja, znanega tudi
po maronih, vrsti domacega kosta-
nja, ki uspeva na nasem obmocju.
Marunada se organizira vsako leto
oktobra, tri tedne zapored, ob so-
botah in nedeljah. Prvo soboto in
nedeljo je v Lovranu, potem pa se
seli v Dobrec¢ in Liganj, vasici nad
Lovranom. Obiskovalci imajo pri-
loznost pokusiti pecene lovranske
marone ali pa odli¢ne slascice iz
njih, kupijo lahko kakSen spomin-
cek, spijejo domaco medico ali
mlado vino, vse v veselem ozracju,
ki ga spremljata glasba in ples.
Dobrodosli vsi! Ce vam letos ne
uspe, se pripravite za naslednje
leto. O vsem, kar se pri nas dogaja,
vas bomo obvescali tudi v prihod-
nje.

Lep pozdrav iz Lovranal«

":? -
Z druzenja v Lignju, gostilna Bojana

NAPOVED NOVEMBER

11. november, 19.00:

Slovenski dom KPD Bazovica
Valentina Vicevic: Industrijsko ob-
likovanje, likovna razstava (prelo-
zitev razstave, napovedane za 29.
oktober)

Za mlado cClanico Bazovice, Valen-
tino Vicevi¢ (1984), redno Student-
ko tretjega letnika oblikovanja na
ljubljanski Akademiji za likovno
umetnost, je to prva samostojna
razstava, na kateri bo na ogled po-
stavila risbe, ki predstavljajo pred-
mete industrijskega oblikovanja.
Razstava je bila obsirneje napove-
dana v prejsnji stevilki.

13. november:
Izlet na Mirnjak in Snjeznik

Planinska skupina organizira izlet z
lastnimi avtomobili do Platka, na-
prej pa pes, po stari, Se v rimskih
Casih zgrajeni poti do Rimskih vrat
pod Sneznikom in naprej do vasi
Lazac. Sledil bo vzpon skozi Srebr-
na vrata na Mirnjak in mimo Me-
duvrha na Snjeznik, na Platak se
bomo vrnili skozi Grlo. Hoje je za
priblizno pet ur.



19. november, 19.00:

Slovenski dom KPD Bazovica, na-
stop KD Stoperce

Fran Saleski Finzgar: Veriga, na-
stopa igralska skupina KD Stoper-
ce

Z drustvom v Stopercah, ki letos
praznuje 70. obletnico delovanja,
Bazovica sodeluje Ze blizu Stiride-
set let, nekoliko manj v zadnjem
desetletju. Ozivitev stikov bo na-
povedal nastop dramske skupine,
ki bo predstavila znano igro slo-
venskega pisatelja Frana Saleskega
Finzgarja.

25. november, 19.00:
Slovenski dom KPD Bazovica: Pla-
ninski ples

Ples ob koncu leta postaja ze tradi-
cionalen. Vabljeni in dobrodosli vsi
aktivni €lani drustva, za tiste, ki se
doslej se niso vkljucili, pa naj bo to
spodbuda za zacetek sodelovanja v
eni od skupin.

29. november, 19.00:
Slovenski dom KPD Bazovica: Stu-
dio Zelenko, likovna razstava

Razstava Studio Zelenko prvi¢c v
skupnem okviru predstavlja osem
Clanov kar treh generacij znane
umetniSske druzine, katere CcClani
ze Stiri desetletja delujejo tudi v
Groznjanu. Karel Zelenko, ki letos
praznuje tudi osemdesetletnico, in
soproga Sonja Rauter - Zelenko sta
predstavnika najstarejSe generaci-
je in zasluzna tudi za ozivitev likov-
ne kolonije pred Stiridesetimi leti
v Groznjanu, v katerem delujejo
njihovi ateljeji: Zelenko, Mijatovi¢
- Zelenko in Bernetic¢ - Zelenko.

M. M.

NESPREGLEDANO:

Vodja dramske skupine Alojz Usenik
je s soprogo Roziko v predpraznicnih
dneh na svojo pobudo uredil okolico
in vhod pred mavzolejem Gorup, za-
puscenim in propadajoCim. Postavila
sta razkosSen Sopek cvetja s svojega
vrta in prizgala sveco. V notranjem
delu sta pocistila tudi vecjo nesnago,
ki po vsebini (v kupu smeti je bilo vec
odvrzenih igel in kondomov) kaze, da
je objekt v uporabi.

Izredno prizadevna zakonca Usenik
pa sta tudi - s pomocjo hiSnice Marije
Darapi - uredila vrt pred poslopjem
Slovenskega doma, nad katerim so
obiCajno ocarani vsi obiskovalci.



AKTUALNO

1.PROJEKT: Slovenski prispevek
dedisCini PGZ: predvideva izdajo
monografskih biltenov nekaterih
mescanov slovenskega rodu, ki so
s svojim delovanjem in zivljenjem
zapisani v zgodovini mesta, pred-
vsem tistih, katerih grobnice ali
grobovi na reskih pokopaliscih pro-
padajo, poleg obnove pa je treba
zanje zagotoviti tudi trajno skrb za
njihovo vzdrzevanje. Gre za mes-
cane Reke, pomembne tudi za RS
(med njimi so npr. znani poslovnez
in velik dobrodelnik Josip Gorup
pl. Slavinjski, zatem trgovec, cast-
ni ob¢an Ljubljane Franc Jelovsek,
ali pa gledalis¢nik Rade Pregarc) in
zato je pric¢akovati, da bi se v pro-
jekt vkljucile Se druge ustanove v
RH in RS. Prvi bilten bo predvido-
ma namenjen gledalis¢niku Radetu
Pregarcu, izSel pa bi do konca te-
koce sezone, v okviru 120-letnice
reskega gledalis¢a HNK Ivana pl.
Zajca.

Za informacijo o poteku Ze pred leti
napovedane obnove mavzoleja Go-
rup — za katerega je kmalu prica-
kovati ureditev v celoti — in o Pro-
gramu (Obnova in rekonstrukcija
mavzoleja Gorup na pokopaliScu
Kozala, dalje: Program) smo zapro-
sili voditeljico Oddelka za kulturo v
Mestu Reka, Ivanko Persi¢. Od

Gorupova grobnica

govor z njenim podpisom smo pre-
jeli Ze po nekaj dneh (10. oktobra,
v.: 612-01-05-02-55, vr. st.: 2170-
01-06-01-2005-1), objavljamo ga
v celoti:

1.Program z zahtevo po sofinanci-
ranju je Mesto Reka prijavilo Mi-
nistrstvu za kulturo RH, v okviru
Poziva za predlog javnih potreb v
kulturi RH, RH — Programi sistem-
ske zascite in ohranitve kulturnih
dobrin, ki se predlagajo za uvrsti-
tev v Nacionalni program zascite in
ohranitve kulturnih dobrin.

2.V prorac¢unu Mesta Reke za leto
2005 je za uresnicitev tega Progra-
ma nacrtovana vsota 1.600.000,00
kn. V letu 2005 je potekal postopek
javnega razpisa za opravljanje del
pri obnovi mavzoleja, a izvajalec
omenjenih del Zal ni izbran.
3.Program zascite in ohranitve kul-



turnih dobrin za Mavzolej Gorup
na reSkem pokopalis¢u Kozala se je
zacel realizirati sredi leta 2003, ko
je bila z Zavodom za arhitekturno
dediS¢ino na zagrebski Fakulteti
za arhitekturo podpisana Pogodba
o izdelavi Dokumentacije obstoje-
Cega stanja in Projekta obnove in
rekonstrukcije mavzoleja. Vsi stro-
Ski izdelave dokumentacije so bili
178.600.00 kn in v celoti bremeni-
jo Proracun Mesta Reka.

2.VLOGA za sprejem v drzavljan-

drustvi/ustanovami v RS, nepre-
micnine v RS

-konzularna taksa (420 evrov, pro-
tivrednost v kunah)

Dokumenti, ki niso izdani v RS,
morajo biti originalni in ne starejsi
od Sestih mesecev. Vloge z doku-
mentacijo se predloZijo osebno na
konzularnem oddelku Veleposlani-
Stva RS v RH ali na konzularnem
dnevu na Reki, navadno prvo sredo
vV mesecu.

- Kaj storiti ob zavrnitvi prosnje

stvo RS — predpisani spremljajoci

za sprejem v drzavljanstvo RS?

dokumenti:

-prosnja za sprejem in zivljenjepis
(v slovenskem jeziku)

-izpisek iz rojstne mati¢ne knjige
-izpisek iz poro¢ne maticne knjige

-potrdilo o nekaznovanju (izdaja
Ministrstvo za pravosodje RH v Za-
grebu)

-potrdilo o zagotovljeni eksistenci
(potrdilo o zaposlitvi/placi, odrezek
pokojnine)

-kopija hrvaskega potnega lista

-potrdilo o drzavljanstvu (domov-
nica)

-potrdilo o pravni podlagi vpisa v
drzavljansko knjigo RH
-za starse: izpisek iz rojstne matic-
ne knjige, izpisek iz poro¢ne matic-
ne knjige/izpisek iz maticne knjige
umrlih

-potrdilo o drzavljanstvu RS za
vsaj enega od starsev

-drugo: potrdilo o clanstvu v slo-
venskem drustvu, sodelovanje z

UMRL DANE ZAJC

21. oktobra je na Golniku umrl slovenski pesnik, dramatik
in esejist Dane Zajc (1929-2005). Pesnik, ki je zaznamoval
generacije slovenskih pesnikov in bil avtor prelomnih pes-
niskih zbirk: PoZzgana trava (1958), Jezik iz zemlje (1961)
in Ubijavci kac (1968), je za svoje delo prejel najuglednejse
knjizevne nagrade, med drugim PreSernovo nagrado (1981)
in Levstikovo nagrado za zivljenjsko delo na podrocju ustvar-
janja za otroke in mladino (2005).

Pravni pouk je naveden v odlocbi:
tozba v navedenem roku na Upra-
vno sodisce, ki je takse prosta. De-
narni znesek, vplacan pri oddaji
vloge, se v primeru zavrnitve ne
vraca. Informacije in pomoc¢ v dru-
stvu (sreda 10.00-12.00)

3. Informacija o vlozenih certifika-
tih: dopis za izpis o stanju racuna
vrednostnih papirjev je z navedbo
osebnih podatkov treba poslati na
naslednji naslov: Centralna klirin-
Ska depotna druzba d.d., Trg repu-
blike 3, 1000 Ljubljana, Slovenija;
tel.: 00 386 1 477 55 00, telefaks:
0038614775508in477 5507, e-
posta: info@kdd.si, spletne strani:
http://www.kdd.si/imetniki/ . Oseb-
no: na vlozis¢u KDD-a, Tivolska 48
v Ljubljani. Po elektronski posti ni
mogoce oddati vlog niti sprejeti iz-
pisa. Informacije in pomoc¢ v dru-
Stvu (sreda 10.00-12.00).

M. M.
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